
После того, как их подчистил Ву, эти морские части G8 стали очень честными. Дальше Ву в
роли генерала мог анализировать, какой из видов Шести Техник Флота подходит для
тренировки тела каждого моряка через Шесть Путей и живо доносил эту мысль до своих
учеников, обучая их в соответствии с их склонностями. Они также не ожидали, что Сатору
поможет им так сильно — Шесть Техник Флота — это не то, чему можно научиться как попало.
Есть только два пути: вступление в Академию Морского Штаба, чтобы иметь возможность
учиться, или служба в CP — организации Мирового Правительства. Но у этих людей были
ограниченные таланты, поэтому попасть в эти две организации было бы в принципе
невозможно. Так что у них никогда не было возможности учиться. Даже Вооружение обучал их
предыдущий командир базы, и не всем посчастливилось ему научиться. Те, кто не успел, уже
погибли в сражениях. Однако это короткое затишье спустя неделю было разрушено. В Новом
Свете всего несколько морских баз, поэтому если на какой-то из них происходит волнение, об
этом вскоре узнают все пираты Нового Света. Поэтому, когда они узнали, что на базу G8
назначили командовать ребёнка, все пираты тут же пришли в движение. Они не знали, с какой
целью Морской Штаб отправил сюда маленького ребёнка, но они чувствовали, что сейчас база
G8 — самая уязвимая. «Ву-у~Ву-у~Ву-у». Внезапно по базе G8 зазвучала сирена, и все моряки
стали собираться к бою. «Доложите, были замечены три пиратских группировки, которые
приближаются к нашему штабу. Это Пираты Тигра, Пираты Волка и Пираты Льва». Дежурный
быстро встал у Сатору и доложил. «О, это все — члены Пиратов Зверя?» Достаточно послушать
названия этих трёх пиратских групп, и ты сразу поймёшь, на чьей они стороне. А в первый день
вступления в должность Сатору уже просмотрел информацию обо всех окружающих пиратских
группировках, включая и эти три пиратские группы, которые атаковали сейчас. Пираты Тигра,
капитан — Тигр Менглага, дьявольский плод животного типа: Тигр-тигр. Это базовая форма,
вид не фантомный зверь и не древний вид. Вознаграждение — 400 миллионов. Это очень
сильная пиратская группа. Две другие пиратские группировки тоже похожи — капитанские
награды не сильно отличаются, а все они владеют базовыми дьявольскими плодами животного
типа. Если бы речь шла только об одной пиратской группе, их база G8 всё же смогла бы
справиться, но сейчас против них сразу трое. Не могу не посмотреть, насколько же силён
капитан базы. «Сложновато, когда приходят сразу трое. Трёх капитанов оставьте мне, а вы
сразитесь с остальными. Думаю, так проблем не возникнет». Сатору, делая растяжку, сказал
адъютанту рядом с собой. Адъютанта звали Клараль, его звание было полковник, и его
должность, вероятно, была бы самой высокой в его карьере, если бы не подвернулся этот
случай. Хотя он был всего лишь полковником, он превзошёл лейтенант-генералов других
частей Великого Пути. «Не волнуйтесь, сэр. До тех пор, пока в сражении не участвуют эти три
капитана, мы будем справляться с остальными как с овощами на грядке». Крал все еще был
уверен в своих силах. Пусть в этих пиратских группах и были кадры, но и на флоте они тоже
были. А если говорить об индивидуальном мастерстве, то их флот был ещё сильнее. «Это
хорошо. Это первая наша стоянка с вами. Надеюсь, вы меня не подведёте». Когда три
пиратские группировки приблизились к базе, был проведён ритуал: несколько пушек были
направлены прямо на три пиратские лодки, и загремело двадцать пушечных залпов.

Еще до того, как снаряды достигли корабля, они взорвались в воздухе, свидетельствуя о том,
что чья-то невидимая рука остановила их полет.

Сатору нисколько не удивился такому обороту событий. Если пираты, приплывшие в Новый
Свет, не способны даже отразить пушечные ядра, то это море окажется им не по плечу.

Последовал еще один залп, и снаряды вновь были остановлены в воздухе, что говорило о
наличии на борту каждого пиратского корабля по крайней мере одного сильного бойца.



Вскоре к порту прибыли три пиратских судна, где их ожидал уже построивший боевые порядки
большой отряд морских пехотинцев во главе с Сатору.

"Ха-ха-ха, слухи оказались правдой. Неужели в Морском Дозоре совсем не осталось сильных
воинов? Неужели они прислали эту куклу занять это место? Или, может быть, Морской Дозор
бросил свой форт и решил отдать его нам?" – произнес человек с острым клювом, похожий на
обезьяну.

Сатору внимательно изучил описание преступника и опознал его: это был злобный оборотень
Сайбуцу с наградой в 550 миллионов белли.

Однако его сила не соответствовала высокому размеру награды. Точнее, не то чтобы он был
слаб, а просто награду ему назначили слишком большую.

Такая крупная сумма была указана лишь из-за его особой жестокости.

"Сайбуцу, значит? Твое имя тебе очень подходит", – прищурившись, сказал Сатору, однако
линзы его темных очков помешали пиратам увидеть это.

"Чего?" – не понял Сайбуцу смысла слов Сатору.

"Сайбуцу, Бенлага и Герт, раз уж вы сюда пришли, будьте готовы к смерти", – в отличие от
Сайбуцу, Бенлага и Герт производили более внушительное впечатление. По крайней мере, они
вели себя не так вызывающе.

"Мальчик, не слишком ли ты самоуверен?" – раздался мощный голос Герта.

Он действительно был похож на льва – царя зверей.

"Теперь именно вы, Морской Дозор, умрете", – произнес Бенлага. Его аура была почти не
слабее, чем у Герта, ведь и тигр тоже является царем джунглей.

Однако, несмотря на их царскую осанку, они не обладали властью королевской хаки.

Если бы обладатель королевской хаки съел эти два дьявольских плода, его сила значительно
возросла бы. К сожалению, эти двое не обладали необходимыми способностями, и фрукты
были, по сути, для них бесполезны.

(Просьба поддержать проект данными! Голосуйте за нас бесплатными цветами и голосами,
спасибо за поддержку!).
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